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,  Where you live, forms
- whoyou are, how you
thlnk and what you know
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- “The most simple thing about
the gospel is Christ died for
our sins. The most profound

thing about the gospelis

Christ died for our sins.”
- Dr. Harvey Floyd .
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The literary context of Romans 1:16-17

Dissecting Romans 1:16-17

The impact of Romans 1:16-17
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How to Study an Epistle in 8 Steps
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Historical nomansisa X Literary
context context

“rhetorical”




Marcus Tullius Cicero

“In an argument, a

partitio correctly

renders the whole
speech clear and lucid.”




Marcus Tullius Cicero

In the partitio “the
matters which we
Intend to discuss are
briefly set forth in a

methodical way.”




Marcus Tullius Cicero

“The form should have
the following qualities:
brevity, completeness,

conciseness.”




Marcus Tullius Cicero

“Brevity is secured
when no word Is used
unless necessary.”




“The matters which we
Intend to discuss are
briefly set forth in a
methodical way”

It has “breuvity,
completeness, and
conciseness”

Romans 1:16-17 1s
Paul’s propositio.

}f’, g7 “ \ .

unless necessary”




Romans 1:16-17 is
Paul’s propositio.




The literary context of Romans 1:16-17

Dissecting Romans 1:16-17



Rom. 1:1-2

Paul, a servant of Christ
Jesus, called to be an

apostle, set apart for the
gospel of God, which he

promised beforehand
through his prophets in
the holy Scriptures,

Rom. 1:1-2

[TadA0OC 00VAOC XploTOU
‘Moov, KANTOC AmOGTOAOG
APMPLOUEVOC EIC
svayyEAov Beov, O
DOETTNYYEIANTO 010 TV
DOPNTAOV CVTOV EV
DOPOATS Oyiog




Rom. 1:3 Rom. 1:3

concerning his Son, who mEPL TOD VIOV o TOY TOD
was descended from YEVOUEVOD €K CTEPLOTOC
David according to the Aavid kato odpka,

flesh




Rom. 1:4

and was declared to be
the Son of God in power
according to the Spirit of
holiness by his

resurrection from the
dead, Jesus Christ our
Lord,

Rom. 1:4

T00 0p160EVTOC VIOV Beoy
£V SUVALLEL KOTOL TTVEDLOL
AY1IOCVVNG £ AVOCTAGEMC
vekp®v, Moov Xpiotov
TOV Kupiov MUV,




Rom. 1:5

through whom we have
received grace and
apostleship to bring
about the obedience of
faith for the sake of his
name among all the
nations,

Rom. 1:5

51" 00 EMaPorev yépv Koi
QITOGTOATV €1C DTTOKOT|V
TLOTEMG EV TOGLY TOIC
£0veoty VITEP TOV OVOUOATOC

AVTOV,




Rom. 1:6 Rom. 1:6

Including you who are £V 01¢ £0Te Kol VUELC KANTOL
called to belong to Jesus "moov Xprotov,
Christ,




Rom. 1:7

To all those iIn Rome who
are loved by God and
called to be saints:

Grace to you and peace
from God our Father and
the Lord Jesus Christ.

Rom. 1:7

nacv Toig ovowy &v Poun
ayoanntoic Oeov, KANTOIg
ayio1g, Yap1c LUV Kol
elpvn &o 00y ToTPOC

NUOV Koi Kupiov Moov
XP1oTOV.




Rom. 1:8 Rom. 1:8

First, | thank my God [Tp®ToV UEV EVYOPLOTH TW
through Jesus Christ for Oew nov o0 Moov

all of you, because your XpL6TOU TEPL TAVTOV VUGBV
faith is proclaimed in all OTL M ToTIC LUDV

the world. KotoyyeALETOL €V OA® T
KOGU®.




Rom. 1:9

For God is my witnhess,
whom | serve with my
spirit in the gospel of his
Son, that without ceasing

| mention you

Rom. 1:9

LAPTLG YAP OV EGTLV O
0edC, ® AUTPEV® £V T
TVEOLLOTL L0V &V T
gvayYEAL® TOV VIOV AVTOV,
OC AOTOAEITTMC pveio
VUAV TOTOD Lo




Rom. 1:10 Rom. 1:10

always in my prayers, TEvVToTE &L TRV

asking that somehow by TPOGEVYMDV OV OEOUEVOC
God’s will | may now at el ToC N ToTE

last succeed in coming to gvodmbnoouat &v T

you. OeAnuatt Tod Oeov EABETY
TPOG VUAC.




Rom. 1:11 Rom. 1:11

For I'long to see you, that ¢mmo0a yap 18elv vudg, tva
| may impart to you some TL HETOSW YapIopa DUV
spiritual gift to strengthen TVELULATIKOV €iC TO

you— oTnNPLOfvor DUAG,




Rom. 1:12 Rom. 1:12

that is, that we may be TOVTO 0 0TIV

mutually encouraged by cuumapakAnOfival év Ouiv
each other’s faith, both 01 THE &V AAANAOIC

yours and mine.

TIOTEMC VIOV TE KOl ELLOV.




Rom. 1:13

| do not want you to be
unaware, brothers, that |
have often intended to
come to you (but thus far

have been prevented), in
order that | may reap
some harvest among you
as well as among the rest
of the Gentiles.

Rom. 1:13

oL BEA® 0 DO AYVOELY,
ASELPOL, &L TOANGKIC
npoefEuny EABETY TPOC
VUOGC, KOl EKOAVONV dypt
0¥ 8ebpo, va TvoL KopTov
oYW Kol €V LUV KaBwC Kol
£V TO1C Aowmoig EBveay.




Rom. 1:14

| am under obligation
both to Greeks and to
barbarians, both to the

wise and to the foolish.

Rom. 1:14
"EAANGiv 1€ KOl PapPdporc,
COPOIC TE KO OLVONTOLG
OQEIAETNC LU,




Rom. 1:15 Rom. 1:15

So | am eager to preach oBHT®C TO KOt SUE
the gospel to you also TpOOLLLOV Kal VULV TOTG €V
who are in Rome. Poun evayyedicacOat.




Rom. 1:15 Rom. 1:15

So | am eager to preach oBHT®C TO KOt SUE

the gospel to you also TPOOLUOV KOl DULV TOIG £V
who are in Rome. Poun evayyehicacOai.

“Gospel” (edvayyérov)
“Good news” BUT....




Leon Morris
1914-2006

“There is no good news
to compare with the
news of what God has
done in Christ for
man’s salvation.”



Rom. 1:15 Rom. 1:15

So | am eager to preach oBHT®C TO KOt SUE
the gospel to you also TpOOLLLOV Kal VULV TOTG €V
who are in Rome. Poun evayyehicacOai.

“Gospel” (edvayyérov)
“Good news” BUT....

“preach the gospel” (evayysiilom)




1 Cor. 15:1-4

Now | would remind you,
brothers, of the gospel |
preached to you... that
Christ died for our sins in

accordance with the
Scriptures, that he was
buried, that he was raised
on the third day

1Cor.15:1-4

Tvopilo 88 duiv, adeloot,
T0 EVAYYEAIOV O

VN YYEALGOUNY VUTV. .. OTL
Xp1oT1o¢ amEbavey LITEP
OV AUOPTIOY UGV KoTa
TOC YPAPOG Kol OTL ETAPN
Ko OTL EyNyEPTOL T NUEP
™ TPLTN




Romans 1:16-17 is
Paul’s propositio.




Rom. 1:16

For | am not ashamed of
the gospel, foritis the
power of God for
salvation to everyone who

believes, to the Jew first
and also to the Greek.

Rom. 1:16

OV yOp EmoncyLVOLLOL TO
eVAYYEALOV, OVVOLLLS YO.P
Ocov oV €iC GOTNPIOY
TOVTL T TUGTEVOVTL,

Tovoaim te TpdTOV KO
"EAANVL.




Rom. 1:17

For in it the righteousness
of God is revealed from
faith for faith, asitis
written, “The righteous

shall live by faith.”

Rom. 1:17

OKOLOCVVT YO B0V €V
OVTW OUTOKOAVTTTETAL EK
TLOTEMC E1C TOTLV, KOOMC
YEYPOATTOL O 0 OIKU10G €K
TioTeEMC (NeETOU.




Romans 1:16-17
Paul’s propositio



Romans 1:16-17
Paul’s propositio



Romans 1:16-17/

ﬂ Paul’s propositio

4 clauses
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Romans 1:16-17
Paul’s propositio

For|l am not ashamed
of the gososl



Rom. 1:16 Rom. 1:16

For | am not ashamed of
the gospel, foritis the

“ashamed” (émouocyvvopuon)
to experience a painful feeling
or sense of loss of status
because of some particular event or
activity, be ashamed

OV yOp EmoUcyLVOLLOL TO
eVAYYEALOV, OVVOLLLS YO.P




1 Cor. 1:23 Rom. 1:23

But we preach Christ NUETC 0€ KNPOOGOUEV
crucified [the gospel], a Xp1oTOV £GTAVPOUEVOV,
stumbling block to Jews Tovdaiolg Hev oKavOaLOV,
and folly to Gentiles, £0veotv 0¢ nmpiov,




1 Cor. 1:23 Rom. 1:23

But we preach Christ NUETC 0€ KNPOOGOUEV
crucified [the gospel], a Xp1oTOV £GTAVPOUEVOV,
stumbling block to Jews Tovdaiolg HeEv oKAVOALOV,
and folly to Gentiles, £0veotv 0¢ nmpiov,




“stumbling block” (cxévdahov)
the trigger of a trap




“stumbling block” (ocxavdarov
A tripping hazard!

-




A cause for moral outrage!

%,

525,

v s, >




1 Cor. 1:23 Rom. 1:23

But we preach Christ NUETC 0€ KNPOOGOUEV
crucified [the gospel], a Xp1oTOV £GTAVPOUEVOV,
stumbling block to Jews Tovdaiolg HeEv oKAVOALOV,

and folly to Gentiles, . .,
tumbling block” (oxdvooiov)

2 the trigger of a trap

The crucified Messiah sprung
against Jewish expectations




1 Cor. 1:23 Rom. 1:23

But we preach Christ NUETC 0€ KNPOOGOUEV
crucified [the gospel], a XPpLoTOV EGTAVPOUEVOV,
stumbling block to Jews Tovdaiolg HeEv oKAVOALOV,
and folly to Gentiles,

_ u mbling block” (ocxavdaiov)
' | the tripping hazard

The crucified Messiah impeded
their abilities to accept him




1 Cor. 1:23 Rom. 1:23

But we preach Christ NUETC 0€ KNPOOGOUEV
crucified [the gospel], a XPpLoTOV EGTAVPOUEVOV,
stumbling block to Jews Tovdaiolg HeEv oKAVOALOV,
and folly to Gend

How embarrassing!!!




Rom. 1:16 Rom. 1:16

For | am not ashamed of
the gospel, foritis the

“ashamed” (émouocyvvopuon)
to experience a painful feeling
or sense of loss of status
because of some particular event or
activity, be ashamed

OV yOp EmoUcyLVOLLOL TO
eVAYYEALOV, OVVOLLLS YO.P




Mark 8:38 Mark 8:38

For whoever is ashamed Oc yap &av émaicyvvon pe
KO TOVC ELOVE AOYOUC EV
“ashamed” (émouocyvvopuon)
to experience a painful feeling
or sense of loss of status
because of some particular event or

activity, be ashamed
AYYEA®V TOV OYimV.

~/



Romans 1:16-17
Paul’s propositio

For|l am not ashamed
of the gososl



Paul’s propositio

For|l am not ashamed
of the gospel

for it is the power of God for
salvation to everyone who
believes, to the Jew first and
also to the Greek



Rom. 1:16 Rom. 1:16

For | am not ashamed of OV yap €moncyvvouot To
the gospel, for it is the goayyéhov, dhvapug yap

power of God for Ocoy gotv gic cotnpiov
salvation to everyone who TOVTL TG TIGTEVOVTL,

believes, to the Jew first Tovdaim te TPpMOTOV KO
and also to the Greek. “EAANVL.

“power” (dvvopuc)
the ability to function in some way




1 Cor. 1:18 1 Cor.1:18

For the word of the cross O Adyog yap 6 ToD 6TOVPOV
Is folly to those who are TOIC UEV ATOAAVUEVOLC
perishing, but to us who nwpio €otiv, TOiG 68

are being saved it is the c®COUEVOLC UV OVVOULLE

power of God. Ocov doTLV.

“power” (dvvopuc)
the ability to function in some way




Psalm 77:11-15 Psalms 76:12-16

| will remember the deeds guvnony TV Epymv

of the LORD; KLPLov,

yes, | will remember your 0Tl pvnodnoopua Ao NG
wonders of old. apyfg TV Bovpaciov cov




Psalm 77:11-15 Psalms 76:12-16

| will ponder all your Kol HELETAC® &V TAGLY TOTG
work, £PYO1G GOV
and meditate on your Kol v Toi¢ mTndHHaGIV

mighty deeds. GOV AOOAECYNOW.




Psalm 77:11-15 Psalms 76:12-16

Your way, O God, is holy. 0 0€0c¢, &v T® ayim M 000¢
What god is great like our coV" Tic 0€0c nEyoc mc o
God? Be0c NUOV;




Psalm 77:11-15 Psalms 76:12-16

You are the God who 0oV &1 O 0£0C O OV
works wonders; Oavudoia,

you have made known &yvaploag &v Toic Aaoic
your might among the v dvvapiv cov:

peoples.

“power” (dvvopuc)
the ability to function in some way




Psalm 77:11-15 Psalms 76:12-16

You with your arm 08 AVTPpMOo® v TMd Ppayiovi
redeemed your people, Gov TOV AadV Gov,
the children of Jacob and Tov¢ viove lakmp kol

Joseph. loone.

oLy oA
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Who needs
God’s power?
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Cleaning from
the dirt of sin
(Rom. 7:5)







Ending the
consequences of sin
(Rom. 1:32; 5:12, 17; 6:23)
1Cor. 15:26




Rom. 1:16 Rom. 1:16

For | am not ashamed of OV yap €moncyvvouot To
the gospel, for it is the goayyéhov, dhvapug yap

power of God for Ocoy gotv gic cotnpiov
salvation to everyone who TOVTL TG TIGTEVOVTL,

believes, to the Jew first Tovdaim te TPpMOTOV KO
and also to the Greek. “EAANVL.

“salvation” (cotpia)
preserve, rescue, keep from harm, save
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Gen. 26:31 “Isaac sent
them on their way, and
they departed from him in
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Ex. 14:13 “Fear not, stand
firm, and see the
salvation of the LORD”
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b e 14 et |
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Ps. 12:5 (LXX 11:6)
“safety” /Y’ /cotmpiov
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socis M [1Chron. 19:12

HEBRAICA
suroartensia g “Help”/WWm /G(D’CT]plOW

Ps. 12:5 (LXX 11:6)
safety”/ VY /oo pww

Pro 2:7
“wisdom”/7PWIN° /et piav




b e 14 et |

BIBLIA 2 Chron. 12:27

HEBRAICA

STUTTGARTENSIA

Pro. 2:7
“wisdo m”/ 120N /cotnpiay

Pro 11:14
“safety”/nYIWni/compiav
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Ps. 12:5 (LXX 11:6)
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Pro. 11:14
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Job 20:20
“contentment”/17¥ /cotpiov
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Job 20: 20
“contentment”/17¥ /cotpiov

Job 30:15
“properity” /"My’ /cotnpiov




Rom. 1:16 Rom. 1:16

For | am not ashamed of OV yap €moncyvvouot To
the gospel, for it is the goayyéhov, dhvapug yap

power of God for Ocoy gotv gic cotnpiov
salvation to everyone who TOVTL TG TIGTEVOVTL,

believes, to the Jew first Tovdaim te TPpMOTOV KO
and also to the Greek. “EAANVL.

“salvation” (cotpia)
preserve, rescue, keep from harm, save




3t delivers us from
] to something




Paul’s propositio

For|l am not ashamed
of the gospel

for it is the power of God for
salvation to everyone who
believes, to the Jew first and
also to the Greek



Paul’s propositio
For | am not ashamed of the

gosoeslfor itis the power of God
for salvation to everyone who
elieves, to the Jew first and also
to the Greek

For In i the righteousness
of God Is revealed
from faith for faith



Rom. 1:17

For in it the righteousness
of God is revealed from
faith for faith, asitis
written, “The righteous

shall live by faith.”

Rom. 1:17

OKOLOCVVT YO B0V €V
OVTW OUTOKOAVTTTETAL EK
TLOTEMC E1C TOTLV, KOOMC
YEYPOATTOL O 0 OIKU10G €K
TioTeEMC (NeETOU.




The righteousness of God

Many

potential
meanings




The righteousness of God

1) The
righteousness
God has



The righteousness of God

2) The

righteousness
we have

before God




The righteousness of God

3) The

righteousness
God gives




The righteousness of God

4) The

righteousness
God owns




The righteousness of God

5) The

righteousness
God
establishes




Rom. 1:17 Rom. 1:17

Forin it the righteousness OLKOOGVVN YOp OE0U €V
of God is revealed from QOT® ATOKOADTTETOL £K
faith for faith, as itis mioTemMC €i¢ TioTv, KobmC
written, “The righteous véypamtor O 0& Olkoog €K
shall live by faith.” niotewg (Noetal.

“righteousness” (dikoioocvvn)
Courtroom fairness or justice




Paul’s propositio
For | am not ashamed of the

gosoeslfor itis the power of God
for salvation to everyone who
elieves, to the Jew first and also
to the Greek

For In i the righteousness
of God Is revealed
from faith for faith



Paul’s propositio
For | am not ashamed of the

gososlfor jtis the power of God
for salvation to everyone who
elieves, to the Jew first and also
to the Greek

For in jithe righteousness of God
IS revealed from faith for faith

as it is written, “The
righteous shall live by faith.”



Rom. 1:17 Rom. 1:17

Forin it the righteousness OLKOOGVVN YOp OE0U €V
of God is revealed from QOT® ATOKOADTTETOL £K
faith for faith, as itis mioTemMC €i¢ TioTv, KobmC
written, “The righteous véypamtor O 0& Olkoog €K
shall live by faith.” niotewg (Noetal.

“righteousness” (dikoioocvvn)
Courtroom fairness or justice




The literary context of Romans 1:16-17

Dissecting Romans 1:16-17

The impact of Romans 1:16-17







“The law of the S
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eternal life” (Jn. 3

16,




Get ready fOl’
Easter weekend




«Metalet the Spitoflifolia
set you free in Christ Jesus

from the law of sin and death”
(Rom 8: 1)
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